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Bezzubému usmeévu a détskym hrackam;
baseballu a slzam,
které jsi nevyplakal;
rychlym autiim, hezkym divkam
a fotbalu na vysoké;
soucitu, Sarmu a humoru,;

mému Synovi.

Mame za sebou dlouhou cestu, Clayi.






Obzvlastni diky...

mé sekretaice Karen T. Caton —
za to, ze jsi se mnou tolikrat pracovala do ptlnoci;
za to, ze jsi nikdy neztratila trpélivost ani humor;
za to, ze jsi nikdy neztratila z o¢i me

a

dr. Benjaminu Hudsonovi
z katedry historie Penn State University,
ktery mi poskytl odpovédi na to,
co se mi nikde nepodarilo najit

a

dr. Sharon Woodruff
za pratelstvi a podporu.
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a zdravi vévody z Claymore a jeho nevésty

Za jinych okolnosti by po takovém zvolani na-

sledoval jasot a ovace honosné vysinofenych dam a pant,

shromazdénych v hodovni sini hradu Merrick. Pozveda-

ly by se c¢ise k dalSim a dalsim pfipitkiim na oslavu vel-

kolepé a vzneSené svatby, ktera se méla zakratko konat
prave zde, v srdci Skotska.

Ne vsak dnes. Ne na této svatbé.

Na této svatbé se neprovolavala slava a nepozvedaly
se CiSe. Jeden tady pozoroval druhého a vSichni byli ja-
ko na jehlach. Nevéstina rodina byla jako na jehlach. Ze-
nichova rodina byla jako na jehlach. Hosté, sluzebnictvo
1 ohafi pfitomni v hodovni sini — ti vSichni byli jako
na jehlach. Dokonce i prvni hrabé z Merricku, jehoZz po-
dobizna visela nad krbem, vypadal jako na jehlach.

,Na zdravi vévody z Claymore a jeho nevésty!* zvo-
lal Zenichtiv bratr jesté jednou a jeho hlas v nepfiroze-
ném hrobovém tichu sin€ hromové¢ zaburacel. ,,At je Ce-
ké dlouhy a plodny zivot!*

Za normalnich okolnosti vyvolava ten starodavny pii-
pitek celkem obvyklou odezvu. Py$ny usmév Zenicha,
piesvédeeného, ze dokazal cosi velmi zvlastniho. Usmév
neveésty, ktera ho o tom uméla presvédcit. A ismeévy hos-
ti — vzdyt snatek mezi nami Slechtici znamené spojeni
dvou vyznacnych roda a dvou rozsahlych zbozi — a to je
samo o sob¢ diivodem k oslavam a nevSednimu veseli.
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Ne vSak dnes. Ne ¢trnactého dne mésice fijna, 1éta
Pané 1497.

Zenichtv bratr pronesl piipitek, pozvedl &isi a ponuie
se usmal na zenicha. Také Zenichovi pratelé pozvedli ¢ise
a topornymi usmévy pocastovali rodinu nevésty. Piibuz-
ni nevésty pozvedli ¢iSe a vymenili si mezi sebou mdlé
usmeévy. Pouze Zenich, neptratelskym ovzdusim kolem
sebe zcela nedoteny, pozvedl ¢iSi a mrazivé se usmal
na neveéstu, akoli v o¢ich mu také sedéla zast’.

Nevésta se s usmivanim neobtézovala vubec. Tvarila
se rozkacené a vzdorovite.

Ve skutecnosti byla tak vydésend, Ze pfitomnost ostat-
nich stézi vnimala. Celou svou bytosti se soustredila
na posledni tpénlivou prosbu k Bohu, ktery ji z nepozor-
nosti ¢i nezajmu nechal dospét do této bezvychodné si-
tuace. ,, Pane Boze, “ vyktikla v duchu a pfemahala hriizu,
ktera v ni nartstala. ,,Jestli mas v umyslu ten snatek pre-
kazit, nesmis uz dal otdlet, protoze nejdéle za pet minut
bude pozde! Urcité si zaslouzim néco lepsiho nez vddat se
z donuceni za muze, ktery mé okradl o panenstvi! Nesvo-
lila jsem, to prece vis!*“

Vtom si vSak uvédomila, jak posetilé je karat VSemo-
houciho, a chvatné pfesla k upénlivému prosiku: ,, Copak
Jjsem se ze vSech sil nesnazila slouzit ti co nejlip? “ Sep-
tala bezhlesné. ,, Copak jsem té porad neposlouchala? *

,PORAD NE, JENNIFER, ““ zahfmé&l ji v mysli Bozi hlas.

,Ale skoro porad,” odporovala Jennifer rozcilené.
., Kazdy den jsem chodila na msi, pokud jsem nebyla ne-
mocnd, a to bylo zridka, a modlila jsem se rano i vecer.
Tedy, vecer ne vzdycky, “ dodala honem, nez se jeji své-
domi znovu ohradi. ,, Nékdy jsem usnula driv, nez jsem se
stacila domodlit. A snazila jsem se, opravdu poctivé jsem
se snazila byt presné takovd, jakou mé sestry v klastere
chtely mit. Ty prece vis, jak moc jsem se snazila! Pane
Boze! Jestli mi pomuzes z téhle slamastyky, nebudu uz
nikdy uminéna ani neukdznend.

., TO TI NEVERIM, JENNIFER, “ htimal Bah pochy-
bovacné.
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,, Prisaham, ze ano, * odpovédéla vazné a doufala, ze
se ji tu dohodu podafi uzavtit. ,, Udélam vsechno, co
budes chtit. Vratim se do kldstera a zasvetim sviiyj zivot
modlitbam a...*

,»Svatebni smlouvy byly fadné€ podepsany. Prived’te
knéze,” poroucel praveé lord Balfour. Jennifer poplasené
zalapala po dechu a pomysleni na pfipadné obéti se ji
vykouftilo z hlavy. ,, Pro¢ mi to delas, Boze? “ dotirala.
,, Prece nepripustis, aby mé postihlo néco takového, vid,
Zze ne? ““ Dvete se rozletély a ve velké sini se rozhostilo
hrobov¢ ticho.

., ALE ANO, JENNIFER, PRIPUSTIM.

Hosté se mimovolné rozestoupili, aby do svého kruhu
pfijali knéze. Jennifer méla pocit, Ze se s ni bofi svét.
Zenich k ni pfistoupil, aby zaujal misto po jejim boku.
Prudce se odtahla, protoze se ji odporem a ponizenim
délalo nevolno. Kdyby jen tehdy tusila, ze jeden jediny
nerozumny skutek bude mit za nasledek takovou pohro-
mu a ostudu. Kdyby jen nebyla tak splasena a undhlena!

Zavtela o€i, aby nevidéla nepratelské obliceje Angli-
¢antl ani vrazedné vyrazy na tvafich svych skotskych
krajanti, a v srdci se pomalu smifovala s nepfijemnou
pravdou. Do téhle pfiSerné situace ji pfivedly jeji dvé
nejhorsi povahové vady, ukvapenost a zbrklost, kvali
kterym uz dfiv natropila donebevolajici pitomosti. Pravé
tyhle vady, ruku v ruce s apornou snahou dosahnout, aby
ji otec mél stejné rad jako jeji nevlastni bratry, zavinily,
ze si dokonale zpackala Zivot.

Kuptikladu v patnacti ji privedly k pomst€ na zlomysl-
ném a zaludném nevlastnim bratrovi zptsobem, ktery
tehdy povazovala za Cestny a jediné mozny. Potajmu si
vzala merrickovskou zbroj a postavila se mu na turnaji.
Otec ji tenkrat sefezal pfimo na poli cti — a tak méla za-
dostiucinéni z toho, ze se ji podafilo smést toho zakeiné-
ho spratka z koné, celkem pramalé!

Loni se zase zachovala tak odporné, az lord Balder
vzal zpét zadost o jeji ruku, a pfivedla tak navzdy vnivec
davny otcuv sen o spojeni obou rodd. Nemluve o tom, ze
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prave pro tyhle vlastnosti byla zapuzena do klastera, kde
se pred sedmi tydny stala snadnou kofisti muzi z vojska
Cerného vlka, ktefi se v okoli potloukali.

A dnes se kvali tomu musi provdat za nepfitele,
za brutalniho anglického véle¢nika, jehoz vojsko utisku-
je jeji zemi, za muze, ktery ji zajal, véznil, pfipravil o pa-
nenstvi a nadobro ji zkazil povést.

Ale ted’ je na modlitby a sliby pfili§ pozdé€. Jeji osud
byl zpecetén v jediném okamziku pied sedmi tydny,
kdyz ji k noham té arogantni bestie, ktera ted’ stoji vedle
ni, hodili svdzanou jako koroptev na pekac.

Jennifer polkla. Ba ne, jesté predtim — kdyz se téhoz
dne, ale o néco dfive, vydala vstfic nestésti, protoze od-
mitala uvéfit varovnym zvéstem, Ze se blizi vojsko Cer-
ného vlka.

Ale jak jsem jim meéla véfit? lamentovala Jennifer
v sebeobrané. Zdé&seny pokfik ,, Zene se na nds Vik!* by-
lo slychat takika tyden co tyden uz celych pét let. A zrov-
na toho dne pred sedmi tydny to musela byt pravda.

Dav v sale se neklidné vlnil, jak se hosté rozhlizeli
po knézi, Jennifer vSak byla pohrouzena do vzpominek
na onen den...

Tehdy ji ptipadal az nezvykle krasny, obloha byla ja-
savé modra, vzduch plny vini. Slunecni svétlo, které do-
padalo na klaster, zalévalo jeho gotické vézicky a vznos-
né oblouky jasnou zlatou zaii a nézné se dotykalo ospalé
vesnic¢ky Belkirku, honosici se opatstvim, dvéma obcho-
dy, ¢tyfiatiiceti chalupami a obecni kamennou studnou,
kde se vesnicané shromazd’ovali o nedé€lnich odpoled-
nach jako pravé tehdy. Na kopci v dalce pasl pastyft sta-
do ovcei a na palouku nedaleko kaSny si Jennifer hrala
na slepou babu se sirotky, které ji abatySe dala na starost.

A pravé v tom idylickém prostiedi, plném smichu
a uvolnéni, v8echno zacalo. Jako by mohla udalosti né-
jak zmeénit tim, Ze je znovu v duchu prozije, zaviela oci
a zase byla s détmi na pasece a na hlavé méla kéapi.

,,Kdepak jsi, Tome MacGiverne? volala, $matrala ko-
lem sebe napfazenymi pazemi a tvafila se, ze nedokaze
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najit hihnajiciho se devitiletého kloucka, ktery ji podle
sluchu poskakoval té€sné vedle pravého lokte. Cela roze-
smata pod kapuci, ktera ji kryla obli¢ej, vyrobila pozu
klasické ,,obludy*, naptahla paze, zktivila prsty, zadu-
pala a hlubokym vyhrtiznym hlasem zaskuhrala: ,,Uz mi
neutecCes, Tome MacGiverne...*

,Hal!Ha!* ozvalo se zprava. ,,Nenajde§ m¢, slepa babo

,,Ale najdu!* nedala se Jennifer a otocila se doleva;
ihned se ozvaly vybuchy smichu od déti, poschovava-
nych za stromy a v kfovi.

,»A mam té!“ zvolala vitézné po nekolika minutach,
vrhla se k prchajicimu a chichotajicimu se décku a ucho-
pila drobnou rucku. Celd udychana smichem si strhla ka-
puci, aby zjistila, koho lapila, nedbajic o rudozlaté vlasy,
které ji spadly na ramena a paze.

,,Chytila jsi Mary!* volaly déti nadsené. ,,Mary bude
slepa baba!

Pétileta holcicka vzhlédla k Jenny. V doSiroka otevie-
nych hnédych ocich ji sedél strach a hubené télicko se
traslo. ,,Prosim té,” zaSeptala a kiecovité se ji chytila
za nohu. ,,Ja nechci tu kapuci — je tam tma. Musim?*

Jenny se konejsiveé usmala a nézné€ Mary odsunula vla-
sy z hubeného obli¢ejiku. ,,Nemusis, jestli nechces.

,,Bojim se ve tmé,* svérovala se Mary docela zbytecné
a stydlivé svésila tizka raminka.

Jenny ji popadla do narucée a pevné ji k sob¢ pritiskla.
,,Kazdy se néfeho boji,” fekla a §kadlivé dodala: ,,No,
tfeba ja se bojim — Zab/*

Nepravdivé pfiznani hol¢icku rozesmalo. ,,Jua!* vy-
piskla. ,,Zaby ja mam rada! Téch se ani tro§ku nebo-
jim!*

,»lak vidis,” fekla Jenny a postavila ji na zem. ,,Jsi
ohromné state¢na. Daleko vic nez ja!*

,Lady Jenny se boji hloupejch zaba,” volala Mary
na déti, které se k nim blizily.

,l ne, to...,* spustil maly Tom a hned chtél héjit kras-
nou lady Jenny, ktera navzdory vzneSenému pivodu by-
la kdykoli ochotna k ¢emukoli — tieba s vykasanou sukni

[
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chytat v rybniku zaby, nebo hbité jako kocka vySplhat
do koruny stromu pro Vilika, ktery si netroufal slézt dolu.

Jennyin prosebny pohled ho vSak umlcel. ,,Slepa baba
budu ja,” nabidl se a upiral zboznujici zrak na sedmnéac-
tiletou sle¢nu v tmavém habitu novicky, i kdyZ ji nebyla,
ale hlavné se jako novicka nechovala. Zrovna minulou
ned¢li ji pfi nekoneéném kazani zacala padat hlava a je-
nom hlasity kasel, ktery Tom oddané predstiral, ji probu-
dil dfiv, nez na ni dopadl zrak bystrooké abatyse.

,,Ano, ted’ je na fadé Tom,* souhlasila kvapné Jenny
a podala chlapci kapi. S asmévem prihlizela, nez se dé-
ti rozutekly do svych oblibenych skrysi, a pak se shybla
pro ¢epec a kratky vinény zavoj, které kviili hi'e odlozila.
Meéla totiz v imyslu zajit k obecni studni, kde ptislusni-
ci jejiho klanu, ktefi se tudy vraceli z bitvy s Angli¢any
v Cornwallu, odpovidali na dychtivé otazky vesnicant.

,Lady Jennifer!* zavolal na ni ne¢ekané jeden vesni-
¢an. ,,Honem — maj novinky vo zemanoj.*

Jenny, cepec a zavoj stale jesté v ruce, se rozbéhla
a déti, které vytusily, zZe se néco dé&je, ji utikaly v patach.

,,»Jaké novinky?* vyhrkla Jenny bez dechu a uptela pa-
travy pohled na nehybné obliceje prislusnika klanu. Je-
den z nich pokrocil kuptedu, uctivé sejmul pfilbici a za-
sunul ji pod pazi. ,,Ty jsi dcera pana z Merricku?

Pti vysloveni jména Merrick se dva muzi u studny za-
razili, na chvili pfestali tahat dzber a vyménili si poleka-
né a zlobné pohledy, vzapéti vSak chvatné sklopili hlavy
ke studni, aby na né nebylo vidét. ,,Ano, kyvala horlivé
Jenny. ,,Vite néco o mém otci?*

,,Ano, milostsle¢no. Jede tadyma, kousek za nama,
s velkou druzinou.*

,Diky Bohu, vydechla Jenny. ,,A jak dopadla bitva
v Cornwallu?* dodala po chvili, v odhodlani zapomenout
na osobni strasti a veSkery zajem vénovat bitveé, kterou
Skotové svadéli v Cornwallu na podporu naroku Edvar-
da V. na anglicky trtn.

Vyraz jeho obliceje ji odpovedél diiv, nez muz stacil
otevfit usta. ,,UzZ bylo hnedle po v§om, kdyZ jsme vodjeli.
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V Corku a Tauntonu jsme malem vyhrali a zrovna tak to
bylo v Cornwallu, dokavad k Jindfichovymu vojsku ne-
pfijel ten d’abel.*

,,Jaky d’abel?* nechépala Jenny.

Muz si odplivl a tvaf mu zkfivila zast’. ,,No jo, dabel —
samotnej Cernej vlk, at’ se smazi v pekle, vodkud beztak
prisel.*

Dvé Zeny se pokfizovaly, jako by chtély zahnat zlo,
vyvolané pouhou zminkou o Cerném vlku, nejnenavidé-
n&j$im a nejobavangj§im nepfiteli Skotska. Pti dalSich
muzovych slovech vSak ztuhly hrtzou: ,,Vlk se vraci
do Skotska. Jindfich ho sem posila s Cerstvym vojskem,
aby se nam pomstil za pomoc krali Edvardovi. Bude
vrazdit a masakrovat jako tenkrat, kdyz tady byl pred-
tim, jenze huf, to uvidite. VSecky klany spéchaj domu,
aby se na ten boj pfichystaly. Hddam, Zze VI1k ze vscho
nejdiiv oblehne Merrick, protoze vas klan v Cornwallu
pobil nejvic Angli¢ant.”

Skon¢il, zdvotile kyvl na pozdrav, nasadil si pfilbici
a vyhoupl se na kon¢.

Protidlé skupinky kolem studny odeSly brzy nato
po silnici, ktera vedla pres viesovisté a klikatila se dal
do kopci.

Oba vojaci vSak dosli jen za zatacku. Sotva byli z do-
hledu vesnic¢anil, oddé¢lili se, zabocili doprava a tryskem
se rozjeli do lesa.

Kdyby je Jenny mohla sledovat, zjistila by, ze se le-
sem, ktery silnici lemuje, vraceji ptimo k ni. V té chvili
vSak byla plné zaujata povykem obyvatel Belkirku, je-
jichz ves stala Anglicantim, pokud potahnou na Merrick,
pfimo v cesté&.

,»Vlk jde na nas!*“ vyktikla jedna z Zen a pfitiskla si
k hrudi nemluvné. ,,Boze, smiluj se nad nami!*

,,Von pude na Merrick, to jo, pac si chce zchladit zahu
na panoj z Merricku,* zvolal zdésen¢€ jeden muz. ,,A Bel-
kirk pfi tom schramstne jako malinu.*

Naraz se odevSad zacaly ozyvat hrizostrasné pred-
povédi o vypalovani, vrazdéni a prolévani krve. Déti se
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shlukly kolem Jenny a v némém désu se k ni tiskly. Pro
kazdého Skota, at’ byl zamozny §lechtic nebo prosty ves-
ni¢an, predstavoval Cerny vlk daleko vétsi zlo nez samot-
ny d’abel a také daleko hmatatelnéjsi nebezpeci, protoze
VIik byl na rozdil od nehmotného d’abla ¢lovék z masa
a kosti — zivouci pan vSeho zla — nestviirny tvor, ktery je-
jich zivoty ohrozoval pfimo tady na zemi. Vlkem strasili
Skotové nezvedené potomky jako mimoiadné straslivym
bubakem. ,,Sebere t€¢ VIk“, hrozilo se détem, aby necho-
dily samy po lese, nevylézaly v noci z postylek a neod-
mlouvaly rodi¢tim.

Jenny vsak takovy rozruch kvtli nékomu, koho pova-
zovala spi$ za vyplod fantazie nez za skutecného clove-
ka, dlouho nevydrzela snaset a spustila pékné nahlas, aby
ji v tom halasu bylo slySet. ,,Daleko spi$ se vrati ke své-
mu bezboznému krali, kde si bude lizat rany, které utrzil
v Cornwallu, a lhat, az se mu bude od ust prasit, aby to
své vitézstvi jaksepatii zvelicil,” zvolala a objala vydése-
né déti, které se k ni sebéhly pii prvni zmince o Cerném
vlkovi. ,,A 1 kdyZ ne, vybere si ur€ité snaz dobytny hrad
nez zrovna Merrick — takovy, ktery mu ned4a moc prace.*

Jeji slova vSechny zarazila, ale Jennyina nebojacnost
a posmésné opovrzeni v hlase nebyly hrané. Je prece
Merrickova, a Merrickové nikdy nepfiznavaji strach. To
vyslechla snad stokrat, kdyz otec poucoval jeji nevlastni
bratry, a pfijala to za své heslo. Mimoto neminila vesni-
¢any nechat, aby dal désili déti.

Mary zatahala Jenny za sukni, aby upoutala jeji pozor-
nost, a pak se ostrym hlaskem zeptala: ,,A ty se Cernyho
vlka nebojis, lady Jenny?*

,, 1o se vi, ze ne!“ odpovédéla Jenny a chlacholiveé se

usmala.

,,VIk prej je velikej jako strom,” ozval se maly Tom
bojacné.

,,Jako strom!“ vyprskla Jenny a doufala, Ze se ji podafi

Vika i povésti o ném potradné zesmésnit. ,,To se tedy po-
bavime, az poleze na kon¢! Asi ho tam budou muset vy-
sazovat Ctyfi chlapi!*
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Absurdnost té predstavy nékteré déti rozesmala, pres-
né jak Jenny doufala.

»A ja jsem slysSel,” vykiikl Vilik a otfasl se, ,,ze holej-
ma rukama boura hradby a Ze pije krev!*

,,Jul® Jenny na to s potutelnym zamrkénim. ,,UZ vim,
proc¢ je tak zly, z té krve ho urcité boli bficho. Jestli se
zastavi v Belkirku, musime mu nabidnout nase dobré
skotské pivo.*

,,A muj tata povidal, Ze s nim jezdi nakej obr,* ozvalo
se jiné dité. ,,Menuje se Arik, nosi valeénou sekyru a se-
k& décka na kousky...*

»A ja... . spustilo dalsi, ale Jenny je honem pferusila:
»A ted vam povim, co jsem slysela ja.* Usmivala se
od ucha k uchu a nepozorované je smérovala k opatstvi,
které stalo hned za zatackou, ale odtud nebylo vidét. ,,Ja
jsem zase slySela,” vymyslela si honem, ,,Ze je tak stras-
né stary, ze ani poradné nevidi a §ilh4, takhle...*

Zkfivila tvafr do komicky pfehnané grimasy, znazornu-
jici pomatenou a pfisleplou osobu, ktera se tup¢€ rozhlizi
kolem sebe, a déti se rozesmaly na celé kolo.

Celou cestu jim vykladala dalsi a dalsi zertovné vymys-
ly a déti se k ni pridavaly a dokreslovaly Vlkovu smésnou
podobu o vlastni piedstavy.

Tu se vSak jako na protest proti tomu jasavému hlaho-
lu a hranému veseli obloha zc€istajasna zatahla tézkymi
mraky a kraj potemnél. Ochladilo se a Jenny se do plasteé
oprel vitr, jako by pfipominka tak velkého zla zachmufi-
la i samotnou pfirodu.

Jenny se zrovna chystala pronést dalSi znevazujici
vtip, zarazila se vSak, protozZe se ze zataCky vynoftila dru-
zina jezdct v barvach klanu. Pfed muzem, ktery jel v Ce-
le, sedéla cudné bokem prekrasna divka, oblecena stejné
jako Jenny v tmavosedém habitu, s bilym ¢epcem a krat-
kym zavojem novicky. Jeji plachy usmév potvrzoval, co
Jenny mezitim také stacila zjistit.

Tise vyjekla radosti a rozbéhla se kuptedu, ihned vSak
ten zbrkly a ddmy nehodny popud potlacila a zlistala stat
na misté. Upfené se divala na otce a pak letmo sklouzla
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pohledem na jeho privodce, ktefi se tvarili, Ze ji nevidi,
a davali najevo zachmufenou nelibost jako vzdy v jeji
pritomnosti — od chvile, kdy jeji nevlastni bratr nechal
s uspéchem kolovat své ohavné smyslenky.

Jenny naridila détem, aby Sly do klastera napied a ni-
kde se nezastavovaly, a sama cekala uprostied silnice;
ptipadalo ji, Ze uplynula celd vé€nost, nez k ni druzina
konec¢né dorazila.

Otec, ktery se, jak vidno, nejprve zastavil v opatstvi,
kde nyni zila i Jennyina nevlastni sestra Brenna, seskocil
z koné a pomohl Brenné sesednout. Jenny takové oddalo-
vani zlobilo, avSak tizkostliva snaha o dvornost a dtstoj-
nost byla pro otce tak typicka, Ze se jen kiivé pousmala.

Koneéné se k ni otocil a oteviel ji naru¢. Jenny se
k nému vrhla, divoce ho objala a vzrusen¢ ze sebe chrli-
la: ,,Tolik se mi styskalo, otée! Celé dva roky jsem t&
nevidéla! Jak se ti dafi? Vypada§ dobfe. Ani trochu ses
za tu dobu nezménil!*

Lord Merrick se jemné vyprostil z pazi, které se mu
ovijely kolem Sije, zlehka dceru od sebe poodsunul a po-
zorn¢€ se zadival na jeji rozcuchané vlasy, zrazoveélé tva-
fe a velice pomackanou kutnu. Jenny se v duchu kroutila
pod tim nekone¢nym zkouménim a modlila se, aby mu
to, co vidi, bylo po chuti a aby od abaty$e nevyslechl nic,
co by ho zarmoutilo.

Poslal ji do klastera pfede dvéma lety kvuli nevhod-
nému chovani, kdezto Brenna zde pobyvala od lonska,
z bezpecnostnich diivoda, kviili otcové Gcasti ve valce.
Pod pevnym vedenim abatySe se Jenny naucila vazit si
vsSeho, co v ni bylo dobrého, a ze vSech sil se snazila pre-
konavat své nedostatky. AvSak nyni, kdyz si ji otec méfil
od hlavy k paté, nemohla se zbavit obav, ze v ni nevidi
mladou damu, ktera se z ni stala, nybrz nezvedené dév-
ée, jez znal, kdyz prede dvéma lety odjizd€l. Modré oci
se konec¢né vratily k jeji tvafi a usmivaly se. ,,Je z tebe
Zzena, Jennifer.*

Jennyino srdce zaplesalo; takova slova z st nemluvné-
ho otce znamenala naramnou pochvalu. ,,Zménila jsem se
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i v jinych ohledech, otCe,” ujistovala ho s rozzarenyma
o¢ima. ,,Hodn¢ jsem se zménila.*

,,Tak moc zase ne, dévenko.*“ Vytahl hunaté bilé oboci
a vrhl vymluvny pohled na zavojik a ¢epec, které dosud
svirala v ruce.

,,Ach, tohle!” rozesmala se Jenny a horlivé vysvétlo-
vala: ,,Hrala jsem si na slepou babu... totiz... s détmi.
A tohle by se mi pod kapi neveslo. Uz jsi mluvil s abaty-
§i? Co ti tikala?*

V jindy zddumdivych o&ich mu hral smich. ,,Rikala,
ze mas§ ve zvyku vysedéavat tamhle na kopci a zasnéné
hledét do nezndma, coz pro mé neni nic nového, dévce,*
odtusil suse. ,,A jesté tikala, ze usina$§ pfi msi, jakmile
usoudis, ze knéz kaze o malic¢ko déle, nez je ti vhod, a to
taky neni Zadna novinka.*

Jenny se zmocnila beznadéj, kdyz uslySela o zrad¢€ z st
abatySe, kterou upfimné obdivovala. V jistém smyslu
matka Ambrozie vladla obrovskému panstvi a spravova-
la pfijmy z polnosti a hospodarskych zvitat, nalezejicich
nadhernému opatstvi, usedala v ¢ele tabule, kdykoli dora-
zila navstéva, a fesila veskeré zalezitosti laikt, pracujicich
v klastere, 1 jeptiSek, zijicich uvniti téch vznosnych zdi.

Brenna se té ptisné zeny béla, Jenny ji vSak milovala
a jeji zrada ji zasahla do hloubi duse.

Hned dalsi otcova slova vSak jeji zklamani zaplasSila.
,»Matka Ambrozie mi jesté fekla, ze nosi§ na ramenou
hlavu, za jakou by se nemusela stydét ani abatySe, pfi-
pustil nabruceng, ale s pychou. ,,Jsi pry skrznaskrz Mer-
rickova a mas tolik kuraze, ze bys mohla stat v cele kla-
nu. S tim ale nepocitej,* upozornil ji rovnou a zmafil tak
jeji nejmilejsi sen.

Jenny se nechtéla poddat urazenému pocitu nad odné-
tim prava — které méla pfislibeno, dokud otec snatkem
s Brenninou ovdovélou matkou nevyzenil tfi nevlastni
syny — a udrzela na tvari usmév, byt’ s namahou.

Postaveni, které slibovali ji, zaujme nejstarsi z bratra,
Alexandr. Nebylo by to zdaleka tak nesnesitelné, kdyby
Alexander byl hodny, nebo alespon ¢estny, on vSak byl
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zadketny pletichat a lhaf. Jenny to védéla, jenze otec
a zbytek klanu nikoli. Alexandr nestravil na Merricku
jesté ani rok, a uz o ni roznasel hnusné a utrhac¢né 1zi,
které mél tak chytfe vymyslené, ze proti ni zanedlouho
obratil cely klan. Ztrata ndklonnosti ptislusnikt vlastni-
ho klanu ji bolela dodnes. I nyni, kdyz se divali skrz ni,
jako by pro né neexistovala, musela se vsi silou prema-
hat, aby nezacala prosit o odpusténi, ackoli nic zlého ne-
spachala.

Prostiedni bratr William byl jako Brenna — mily a ne-
smély —, zato nejmlads$i Malcolm byl stejné zly a zalud-
ny jako Alexandr.

,,AbatySe jesté povidala, ze jsi vlidna a laskava, ale ta-
ky duvtipna a energicka...*

,,10 vSechno ze fikala?* podivovala se Jenny a nesou-
vislé ivahy o nevlastnich bratrech se ji vykoufily z hla-
vy. ,,Vazné?

,,Ano.

Jindy by ji takova odpovéd nadchla, ale protoZe napja-
t€ pozorovala otctiv obli¢ej, uvédomovala si, jak je usta-
rany a zachmuieny. Kdyz znovu promluvil, i na hlase mu
bylo znat napéti: ,,To je moc dobie, Ze jsi opustila ty ne-
ktestanské manyry a jsi takova, jak se slusi a patii.*

Odmlcel se, jako by nemohl nebo nechtél pokracovat,
a Jenny ho jemné pobidla: ,,A pro¢, otée?*

Dlouze a chraplavé se nadechl a odpovédél: ,,Protoze
budoucnost naseho klanu zavisi na tom, jak mi ted’ od-
povis.«

Jeho slova ji v hlavé znéla jako tony z polnice a vzru-
Seni a radost ji zcela omamily. ,, Budoucnost naseho kla-
nu zavisi na tobé... “ Byla blazena a stézi véfila vlastnim
usim. Pfipadalo ji, jako by sed€la na svém oblibeném
kopci nad klasterem a snila svlij oblibeny sen — v némz
k ni pokazdé prisel otec a tekl ji: ,, Jennifer, budoucnost
naseho klanu zavisi na tobé, ne na tvych nevlastnich bra-
trech. Na tobe. " Tohle je ta vysnéna prilezitost, jak se
osveédcit pred prislusniky svého klanu a znovu si je zis-
kat. Soucasti kazdého takového snu byl néjaky neuveri-
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telné¢ odvazny a nebezpecny Cin, vyzadujici obrovskou
udatnost, jako tfeba ztéci hradby hradu Cerného vlka
a sama samotinka ho zajmout. A at’ byl ten ukol sebe-
straslivejsi, nikdy ani vtefinu nezavahala a bez namitek
ho pftijala.

Patravé pohlédla otci do tvare. ,,Co mam udélat?* ota-
zala se dychtivé. ,,Povéz a ja udélam...*

,,Provdas se za Edrika MacPhersona?*

,,Cozeee?* vyjekla zdésen€ hrdinka Jennyina ddvného
snu. Edric MacPherson byl starsi nez jeji otec; odporny
vrasCity muz, ktery se na ni od jisté doby dival tak, az ji
naskakovala husi kiize.

,,Tak ano, nebo ne?*

Jenny stahla jemné rusé oboc¢i. ,,Ale pro¢?* zeptala se
hrdinka, ktera pfijimala ukoly bez ptani.

Otcovu tvar pokryl zvlastni ustarany vyraz. ,,V Corn-
wallu jsme dostali nafez, dévce, ztratili jsme polovinu
vojakt. Alexandr padl. Zemfel jako pravy Merrick, do-
dal s pochmurnou pychou. ,,Bojoval az do konce.*

,»Za to jsem kvili tobé rada, otée,” odvétila. Sama
kvuli ¢loveku, ktery ji ze zivota udélal peklo, pocitila jen
kraticky zachvév smutku. A jako tak Casto v minulosti
i nyni zatouzila udélat néco, aby mohl byt pysSny také
na ni. ,,Vim, jak t& jeho smrt boli, vzdyt jsi ho miloval
jako vlastniho syna.*

Kratkym pokynem hlavy pfijal jeji soustrast a vratil
se k pivodnimu tématu: ,,Mnoho Skotu se stavélo pro-
ti podpote véci krale Jakuba, ale §li za mnou i piesto.
Anglicané velice dobfe védi, ze pravé muij vliv ptivedl
klany do Cornwallu, a anglicky kral se mi za to chce po-
mstit. Posila proti Merricku Cerného vlka.“ Hluboky
hlas mu zdrsn€l zarmutkem, kdyZz musel pfiznat: ,,Ne-
jsme s to vzdorovat obléhani, pokud nam nepfijde na po-
moc MacPhersontv klan. MacPherson ma totiz dostatek
vlivu na dobfte tucet dalSich klani a mtize je pfimét, aby
se s nami spojily.*

Jenny méla v hlavé zmatek. Alexandr je mrtev a Vlk
se opravdu blizi a ma v umyslu zautocit na jeji domov...
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Ze snéni ji vytrhl otctiv ostry hlas. ,,Jennifer! Poslou-
chas vubec, co ti fikdm? MacPherson slibil, Ze nam po-
muze, ale jen pokud se za né&j provdas.«

Po své matce zdédila Jenny hrabéci titul a bohaté pan-
stvi, které sousedilo s MacPhersonovym. ,,Chce moje
pozemky?* zeptala se témér s nadéji, kdyz se ji vybavi-
lo, jak odporné ji MacPhersonovy oc¢i vandrovaly po té-
le, kdyz ji pfed rokem pftijel do klastera ,,slozit poklonu*.

,,Ano.

,»A nemiZzeme mu je dat jednoduse sami jako nédhradu
za pomoc?‘ navrhla zoufale, odhodland, ochotnd — bez
vahani obétovat nadherné panstvi pro dobro svého lidu.

,»Na to by nepfistoupil!* namitl otec rozhoi¢eng. ,,Bo-
jovat za pribuzné je Cest, ale nemuize prece poslat vlastni
lidi do boje za néco, co jim nepatfi, a pak za to vzit Gpla-
tu v podobé tvych pozemk.*

,»Ale kdyZ o né tolik stoji, musi byt néjaky zpasob...*

,,On stoji o tebe. Poslal mi list do Cornwallu.” Letmo
si zméfil Jennyin oblic¢ej a uvédomil si prekvapujici pro-
ménu osklivého, hubeného a pihovatého décka v témer
exotickou krasku. ,,Dospélas, jsi ted’ celd matka, dévce,
a ten stafec na tebe dostal zalusk. Nezadal bych té o to,
kdybych meél jiné vychodisko.® Stroze ji pfipomnél:
,.Casto jsi naléhala, abych té udé€lal dédickou svého ti-
tulu. Tvrdilas, Ze neexistuje nic, co bys pro svij klan ne-
udélala...*

Jenny se seviel zaludek pfi pomysleni, ze by méla své
télo a cely svilj zivot dat vSanc ¢lovéku, k némuz citi-
la bezdéény odpor, zdvihla vSak hlavu, statecné pohléd-
la otci do o¢i a odpovédéla: ,,Ano, otce. Mam odjet s te-
bou?

Hrdost a tleva, které se mu zjevily ve tvafi, ji tu obét’
témef vynahradily. Zavrtél hlavou. ,,.Bude lepsi, kdyz
zastane$ tady s Brennou. Nemame volného koné a spé-
chame, abychom byli co nejdiiv doma a mohli se zacit
chystat k obrané. NapiSu MacPhersonovi, ze se siiatkem
souhlasi$, a potom pro tebe nékoho poslu, aby té¢ k nému
odvezl.”
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Kdyz se odvratil, aby nasedl na koné&, Jenny podlehla
pokuseni, které po celou tu dobu pfemahala, a vstoupi-
la mezi sefazené jezdce, své nékdejsi kamarady a druhy
détskych her. V nadgji, ze snad néktery z nich slysel, jak
svoluje ke snatku s MacPhersonem, a napfisté ji nebude
tolik pohrdat, pfistoupila ke koni brunatného rudovlasého
muze. ,,Dobry den, Renalde Garvine,“ pozdravila a vaha-
veé mu pohlédla do zastfenych o¢i. ,,Jak se ma tva pani?*

Semkl Celisti a Slehl po ni ledovym pohledem. ,,Asi
dobre, fekl bych, odsekl.

Jenny polkla pfi tom neskryvaném odmitnuti od muze,
ktery ji ucil chytat ryby a s nimz se néco nasmala, kdyz
spadla do potoka.

Rozhlédla se a vrhla Upénlivy pohled na Renaldova
souseda. ,,A co ty, Michale MacLeode? Potad té boli no-
ha?*

Studené modré oci se stietly s jejima a pak se odvra-
tily.

Piesla dozadu k jezdci s oblicejem plnym nenavisti.
Prosebné naptahla ruku a hlas se ji zalykal naléhavosti.
,,Garricku Carmichaele, uz jsou to ¢tyfi roky, co se tva
Becky utopila. Pfisaham ti, jako jsem pfisahala uz ten-
krat, ze jsem ji neshodila. Nepohédaly jsme se, Alexandr
lhal...«

Garrick Carmichael s tvafi tvrdou jako zula pobidl
koné kuptedu. Ostatni se pohnuli za nim a nevénovali ji
jediny pohled.

Jen stary zbrojit Josh zastavil svého obstarozniho
koné a nechal ostatni, aby ho ptedjeli. Sklonil se a polo-
zil ji na vlasy mozolnatou dlan. ,,J4 vim, ze mluvis prav-
du, dévce,” fekl a jeho vytrvala oddanost ji vehnala slzy
do o¢i. ,,Jsi divoch, to se neda poptit, ale uz jako malic-
ka jsi se uméla krotit. Garrick Carmichael i néktery dalsi
se mozna nechali obalamutit Alexandrovym andé€lskym
kukucem, ale starej Josh ne. Ja za né&j slzy ronit nebu-
du! Pro klan bude lepsi, kdyz ho povede mladej William.
Carmichael i ty druhy na to taky ptidou, az se dovédi, ze
si bere§ MacPhersona, abys zachranila je i naseho pana.*
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,,Kde jsou mi nevlastni bratfi?* zménila Jenny chrapti-
ve téma, aby se nerozplakala.

,,Jedou jinady. Nevédéli jsme najisto, jestli nas Vik
cestou neprepadne, tak jsme se po odjezdu z Cornwallu
rozdélili na dvé pilky.* Jesté jednou ji pohladil po hlavé
a pak pobidl koné kuptedu.

Jenny zlstala stat uprostfed cesty jako omracena a di-
vala se, jak jeji klan mizi v zatacce.

,»Stmiva se,” upozornila ji Brenna a v néZzném hlase ji
znél soucit. ,,M¢&ly bychom se vratit do opatstvi.*

Opatstvi. Pfed pouhopouhymi tfemi hodinami odtam-
tud odchazela veseld a plné energie. Ted’ si pfipadala —
mrtva. ,,BEz napred sama. J4 — nemiizu se tam vratit. Ne
hned ted’. Asi si zajdu jesté na kopec a chvili tam pose-
dim.*

,,AbatySe se bude zlobit, kdyZ se nevratime do setméni,
a to uz bude kazdou chvili,* namitla Brenna ustrasené.
Tak tomu bylo pokazdé — Jenny pravidla rovnou poruso-
vala, kdezto Brenna si je netroufala ani mali¢ko ptizpu-
sobit. Byla mirnd, poslusna a krasna. Méla svétlé vlasy,
oriskové hnédé oci a milou povahu, diky niz byla podle
Jennyina minéni vzorem nejlepsiho Zenstvi. Byla pravée
tak poddajna a bazliva, stejné jako Jenny svéhlava a ku-
razna. Nebyt Jenny, nezazila by jediné dobrodruzstvi —
a nikdy by nedostala vynadano. Jenny by naopak, nebyt
Brenny, kterou musela ustaviéné chranit, zazila mnohem
vic dobrodruzstvi — a dostavala by vynadano daleko Cas-
t&ji. Tak se stalo, ze se ob&é dévc€ata navzajem velmi mi-
lovala a jedna druhou se snazila ochrafiovat pted nevy-
hnutelnymi dtsledky téch ¢i onéch povahovych vad.

Brenna zavahala a pak se stézi patrnym zachvénim
hlasu navrhla: ,,Ztstanu s tebou. Kdyz bude$ sama, za-
pomenes, kolik je hodin, a jes$té na tebe ve tmé skoci —
medveéd.*

Jenny v té chvili ptfipadala vyhlidka na sezrani medve-
dem celkem lakava ve srovnani s truchlivou a bezités-
nou budoucnosti, kterou pred sebou vid¢la. Trebaze vSak
tuze chtéla zGstat venku, aby si mohla usporadat myslen-
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ky, zavrtéla hlavou, protoze véd¢la, Zze Brenna by celou
tu dobu umirala hriizou z abatyse. ,,Ne, vratime se.*

Ale Brenna ji popadla za ruku a odtahla ji doleva
ke svahu nad opatstvim. Poprvé sla Brenna jako prvni
a Jenny v zavésu.

V lese podél cesty se zarovenn s nimi sunuly vzhtru
k vrcholku kopce dva stiny.

Kdyz urazily hodny kus cesty do strmého svahu,
Jenny se na sebe dopalila, Ze se dokaze tolik litovat, a ze
vSech sil se snazila pozvednout svou pokleslou naladu.
,,Kdyz se nad tim zamyslis, spustila zvolna, ,,vlastné je
to vzneSena a velkolepa nabidka — tim, Ze se provddm
za MacPhersona, zachranim svij lid.

,,Budes jako Johanka z Arku, ktera vedla narod k vi-
tézstvi,* prisvédCovala Brenna horlive.

,»AZ na to, ze ja se vdavam za Edrika MacPhersona.*

,,»Ale to pfece znamenad, ze tvllj osud bude nesrovnatel-
né horsi nez jeji,” uzaviela Brenna povzbudive.

Jenny nad sklicujici vyhlidkou, kterou ji sestra malo-
vala s takovym zapalem, vyprskla smichem.

Brenna si v radosti, ze se Jenny zase sméje, lamala
hlavu, jak jesté sestru rozptylit a pobavit, a kdyz dorazi-
ly na vrcholek hory, husté porostly stromy, vyhrkla: ,,Co
tim tvj otec myslel, Ze jsi ,cela matka“?*

,» 1o nevim,*“ zacala Jenny a zarazila se, protoze se ji
nahle zmocnil nepfijemny pocit, jako by je v houstnouci
tmé kdosi pozoroval. Otocila se, poposla kousek nazpa-
tek a podivala se doli ke studni. Bylo tam pusto, protoze
vesnicané se uz rozesli do vyhfatych ptibytkt. Pritdhla si
plast k télu a v pronikavém vétru se cela rozttasla. Pak
celkem bez zajmu dopovédéla: ,,Matka abatyse mi fekla,
ze vypadam drobet vyzyvave a ze si musim davat pozor
na to, jak budu plisobit na muze, az odejdu z klastera.”

,,»Jak to myslela?*

Jenny lhostejn€ pokrcila rameny. ,,Nemam ponéti.*
Otocila se a vykrocila opét kupfedu. Vtom se rozpomné-
la na zavoj a Cepec a zacala si je nasazovat. ,,Jak podle
tebe vypadam?‘ zeptala se Brenny rozpacité. ,,Nevidéla
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jsem svij oblicej celé dva roky, kdyz nepocitam odraz
na hladin€. Zménila jsem se hodné?*

,,10 tedy ano,” zasmala se Brenna. ,,Ted’ by t& dokon-
ce ani Alexandr nenazval vychrtlou Seredou s vlasy jako
mrkev.*

,,Poslys, Brenno!* skocila ji do fec¢i Jenny, ohromena
vlastni necitelnosti. ,, Trapis se kvili Alexandroveé smrti?
Byl tvij bratr a...*

,,UZ 0 ném nemluv,” prosila Brenna nestastné. ,,Pla-
kala jsem, kdyz mi otec fekl o jeho smrti, ale jen docela
malic¢ko, a ted’ se citim provinile, Ze jsem ho neméla ra-
da, jak bych byla méla. Ani tenkrat a ani ted’. Byl tak —
podly. O mrtvych se nema mluvit $patné, jenze ja nevim,
co bych o ném me¢la fict dobrého.” Zmlkla, zabalila se
do plaste proti vlhkému vétru a prosebnym pohledem za-
donila, aby Jenny mluvila o né¢em jiném.

,Tlak mi povéz, jak vypadam,* fekla honem Jenny
a kratce a pevné ji objala.

Zastavily se, protoZe jim zatarasil cestu husty les, kte-
ry obrustal vrcholek. Na Brenniné€ krasné tvari se objevil
pomaly, zamySleny usmév, kdyZ si zkoumavé prohlizela
nevlastni sestru a jeji vyraznou tvar, které vévodily velké
oc€i, jasné jako temné modry k¥ist'al pod plivabné vykle-
nutym rusym oboc¢im. ,,No, jsi — celkem p&kna!*

,INo dobfe, ale co je na mné neobvyklého?* naléhala
Jenny, narazila si ¢epec a pfipinala pfes n&j kratky za-
voj. ,,N€&co takového, aby se muzi kvuli tomu chovali
divné?

,Nic,* prohlasila pevné Brenna, protoze méla mladé
a nevinné oc€i. ,,Vibec nic.” Muz by ovSem odpovédél
docela jinak, protoze ackoli Jenny Merrickova neby-
la hezka podle uznavanych métitek, byla presto napad-
né krasna a vyzyvava. Jeji plné rty zvaly k polibku, o¢i,
podobné tekutym safirim, omracovaly a svadély, bujné
vlasy se ji leskly jako rudy satén a utlé télo s ptivabnymi
kiivkami bylo jako stvofené pro muzské dlanég.

,,Mas modré oéi,” spustila Brenna snazivé podrobny
popis a Jenny vyprskla.
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, 1o byly prede dvéma lety taky,” podotkla. Brenna
oteviela usta k odpovédi, kterd vSak presla v zajeCeni,
vzapéti zdusené rukou, kterou ji nezndmy muz pfitiskl
na usta, kdyz ji vlekl mezi husté rostouci stromy.

Jenny v ocekavani utoku bezdéfné uhnula, nebyla
vSak dost hbita. Také ji kdosi zvedl ze zemé, rukou v ru-
kavici ji zakryl usta a tahl ji do lesa, ackoli kticela a ko-
pala. Uvidéla Brennu pfehozenou pies hibet koné jako
pytel mouky a podle ochablosti konéetin usoudila, ze je
v bezvédomi, sama se vSak nehodlala vzdat tak rychle.
Kdyz ji neviditelny protivnik hodil na koné¢, stocila se
ke strané, prekulila se a pfistala svobodné v listi na mok-
ré hliné. Po ¢tyfech podlezla pod koném a nemotorné
se pokusila vstat. Muz ji znovu popadl, ale Jenny se mu
snazila vykroutit a zaryla mu nehty do obli¢eje. ,,U sta
hroma!“ zasy€el a pokousel se ji znehybnit. Jenny ze se-
be vyrazila kiik, pfi némz stydla krev v zilach, a zaro-
ven vsi silou kopla tinosce do holené dikladnou ¢ernou
Snérovaci botou, ktera pattila k vystroji novicek. Svétlo-
vlasy muz hekl bolesti a na zlomek vtefiny povolil stisk.
Rozbehla se pry¢ od n&j a mohla ziskat alespoin maly na-
skok, nebyt toho, Ze se ji bota zachytila pod tlustym ko-
fenem. Padla na oblicej a udefila se do spanku o kamen.

,,Podej mi provaz,” poroucel Vlkav bratr spolecnikovi
s ponurym usmévem. Stefan Westmoreland pretahl bez-
vladné zajatkyni plast’ pies hlavu, omotal ji ho kolem té-
la a pfipoutal ji tak paze k boktm.

Potom vzal provaz, ktery mu jeho druh podal, a pfiva-
zal jej Jenny pevné kolem pasu. Zvedl ji jako balik a po-
tupné s ni mrstil na koné, takze ji pozadi trcelo k obloze.
Pak se vyhoupl do sedla za ni.
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oyce bude koukat, jaké Stésti nas potkalo,” zavolal

Stefan na muze, ktery jel vedle n&j s obdobn¢ sva-
zanou zajatkyni pres sedlo. ,,Jen si to predstav — Merric-
kovy holky tam stoji pod stromem, jen je sebrat. Ted’ uz
si s Merrickem lamat hlavu nemusime — ten se vzda sam
od sebe.*

Kdyz Jenny, pevné spoutand, nevidouci, s bolavou
hlavou a zaludkem otloukanym o konisky hibet, uslySela
jméno ,,Royce®, ztuhla ji krev v zilach. Royce Westmo-
reland, hrabé z Claymore. VI1k. Straslivé bachorky, které
o ném slychala, ji najednou nepfipadaly ani trochu pfi-
tazené za vlasy. Ona a Brenna se octly v rukou muza,
ktefi nemaji nejmensi uctu k fadovému rouchu svatého
Albana, oznacujicimu, ze jsou novicky — budouci jeptis-
ky, které dosud neslozily slib. Co je to za lidi, mudrova-
la zdésené Jenny, kdyz se odvazi bez vycitek svédomi
a bez obav z lidské odplaty ¢i Boziho trestu vztahnout
ruku na jeptisky — nebo skorojeptisky. Toho se mtize od-
vazit jen d’abel nebo jeho ucednik!

,,Tahle omdlela,” zachechtal se Thomas. ,,Skoda Ze
jsme neméli €as ochutnat, co jsme ulovili. Kdyby bylo
po mém, vybral bych si to §tavnaté sousti¢ko, co vezes
ty, Stefane.*

,,1a tvoje je mnohem hez¢i,* usadil ho chladné Stefan.
,»A na ochutnavani si nech zajit chut’, dokud Royce ne-
rozhodne, jak s nimi nalozit.*
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Jenny, kterd se v houni div nezalkla strachy, ze sebe
chab¢ vyrazila zdéSeny a téméf §ileny protest, ale neby-
lo ji slySet. Modlila se k Bohu, aby ji jeji inosce na mis-
té usmrtil, ale Btih ji nejspis neslySel a cesta na konském
hibeté byla nekonecné a tuze bolestiva. Modlila se te-
dy, aby se ji zjevil néjaky plan utéku, ale myslenky se
ji rozutikaly a hlavou se ji pofad dokola honily désupl-
né historky o Cerném vlkovi: Zajatce ponechdva nazivu,
Jen kdyz je chce mucit. Sméje se, kdyz jeho obéti Fvou bo-
lesti. Pije jejich krev...

Jenny se pii tom pomysleni udélalo nevolno a znovu
se zacala modlit, tentokrat ne za unik, protoze v hloubi
duse védéla, ze to neni mozné, ale za rychlou smrt
a za to, aby nezneuctila hrdé jméno rodu. V duchu sly-
Sela otctiv hlas, jak promlouva k nevlastnim bratram
ve velkém sale na Merricku: ,,Bude-li to vule BozZi,
abyste zemfeli rukou nepfitele, pak zemiete udatné.
Zemfete v boji jako vale¢nici. Jako pravi Merrickové!
Zemfete v boji...«

Ta slova se ji honila hlavou hodinu za hodinou potad
dokola, ale kdyz kone¢né koné zpomalili a k usim ji do-
lehly vzdalené, ale nezaménitelné zvuky velkého vojen-
ského lezeni, zacala se v ni misto strachu vzmahat zlost.
Rikala si, ze je piili§ mlad4, aby zemiela, a Ze to neni
spravedlivé! M4 zemfit dokonce i mirna Brenna, a za-
se to bude Jennyina vina. Bude muset stanout pted tva-
i Bozi s tak obtézkanym svédomim. A to vSechno kvuli
tomu krvelaénému lidoZroutovi, ktery se potlouka po jeji
zemi a pohlti vSechno, na¢ narazi.

Pak koné€ prudce zastavili a ji se srdce rozbusilo jesté
vic. VSude kolem sebe slysela fincet kov, jak vojaci pre-
chazeli sem tam, a pak zaslechla hlasy zajatcti, upénliveé
Skemrajicich o slitovani: ,,Smiluj se, Vlku..., smilyj se,
Viku...“ Prosby presly v fev pravé ve chvili, kdy ji kdosi
hrubé strhl z koné&.

,Roycei,“ zvolal jeji véznitel, ,,pockej. Néco pro tebe
mame!*

Hodil si ji pres rameno, tak jak byla, s hlavou zamota-
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nou v plasti a se spoutanymi pazemi. Nékde vedle slySe-
la, jak Brenna vola jeji jméno.

,,Bud’ state¢na, Brenno,” vykfikla Jenny, ale jeji hlas
utlumil plast. Veédela, ze ji vydéSena sestra neslysela.
Nahle ji postavili na zem a postréili kupfedu. Méla zdre-
vénélé nohy a ztézka padla na kolena. Zemii jako Mer-
rickova. Zemri udatne. Zemri v boji, honilo se ji hlavou,
kdyz se bez uspéchu pokousela vstat. Kdosi nad ni pro-
mluvil a Jenny okamzité védeéla, ze ten hlas patii Vlkovi.
Byl chraplavy a prchlivy — znél jako z hlubin pekla. ,,Co
to je? Néco k jidlu, doufam.*

,,Pozira maso zabitych...* SlySela v duchu slova ma-
l1ého Toma a k vzteku, ktery s ni lomcoval, se pfimisil
Brennin kiik a upéni zajatcti. Vtom ji uvolnili provaz,
ktery ji poutal paze. Jenny, rozjitfena strachem i vzte-
kem soucasné, se neohrabané postavila a machala pfitom
v plasti pazemi jako rozkacené straSidlo, zamotané v ru-
basi. Jakmile se vyprostila, zat’ala pést, vsi silou ji Svihla
po tmavém, d’abelském a nepfili§ zfetelném obrovi, kte-
ry stal pred ni, a zasdhla ho do brady.

Brenna omdlela.

,,Netvore! “ zajeCela Jenny. ,, Barbare! “ Rozméchla se
k dalSimu uderu, ale tentokrat ji ruku zachytil, zmackl
pevné jako ve svéraku a pridrzel vysoko nad jeji hlavou.
., Dable! “ viiskala a snazila se vyprostit, az se ji podafi-
lo potadné ho kopnout do holené. ,, Sataniiv zplozence!
Przniteli nevinn...

,,Co to...,” zafval Royce Westmoreland, vztahl paze,
popadl uto¢nici v pase a zdvihl ji ze zemé. Drzel ji
ve vzduchu v natazenych pazich, ale to byla chyba, pro-
toze ho nohou v t€zké bot€ zasahla do rozkroku tak silné,
az se zkroutil bolesti.

,,1y mrcho jedna!* zafval i1zasem a vztekem a na chvi-
li ji pustil. Vzapéti ji vSak popadl za zavoj i s vlasy
a zvratil ji hlavu dozadu. ,, Budes zticha?

Jako by ho poslouchala i pfiroda; zmlkly upénlivé vy-
kiiky zajatct, fin¢eni kovu ustalo a nad obrovskou pase-
kou se rozhostilo straslivé a ptizracné ticho. Jenny busi-
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lo srdce jako o zavod a ktize na hlavé ji palila, jak ji rval
za vlasy. Pevné semkla vicka a oc¢ekavala prudkou ranu
jeho mohutné pésti, ktera ji jistojisté zabije.

Rana vsak nepfisla.

Zpola ze strachu a zpola z morbidni zvédavosti poma-
louc¢ku otvirala o¢i a poprvé doopravdy uvidéla jeho
tvar. Pfizraény démon, ktery se nad ni tycil, byl tak stras-
livy, Ze div nezajeCela hriizou. Byl strasné veliky. Ob-
rovsky. Vlasy mél ¢erné a jeho ¢erny plast’ za nim strasi-
delné vlal ve vétru, jako by byl nadan vlastnim zivotem.
Zare ohné osvétlovala jeho snédé, jestrabi rysy, vrhala
mu na oblicej stiny, které z n¢j d€laly Satana, a odrazela
se v jeho podivnych oc¢ich, az mu ve vyhublé a zarostlé
vousaté tvari zhnuly jako roztavené stfibro. Ramena mél
mohutna, hrud’ neuvéfitelné Sirokou a paze samy sval.
Jenny stacil jediny pohled, aby ji bylo jasné, Ze je schop-
ny vsech Spatnosti, které se mu pfisuzuji.

Zemri udatne! Hlavné zemii rychle!

Pootocila hlavu a zakousla se mu do silného zapésti.

Vidé¢la, jak se mu zhnouci o¢i na okamzik rozsiti-
ly, pak se rozptahl a udefil ji s takovou silou, az ji za-
bolelo v §iji a klesla na kolena. Bezdé¢né se schoulila
do klubicka, tfasla se hriizou kazdou ¢asteckou svého té-
la a s pevné zavienyma oCima ¢ekala na smrtici ranu.

Znovu nad ni zadunél obrav hlas, tentokrat mnohem
straslivéji. Bylo v ném tolik potlacovaného napéti, az
skoro sy¢el némym vztekem: ,,Co t& to, u vSech cCertu,
napadlo?‘ oboftil se na mladsiho bratra. ,,Nemame i bez
toho dost problémt? Chlapi jsou vycerpani a hladovi
a ty sem privedes§ dveé zenské, abys je jesté vic podraz-
dil.«

Nez se bratr zmohl na slovo, Royce se odvratil a tise¢-
né propustil svého spole¢nika. Pak se pohledem vratil
k divkam, které mu lezely u nohou. Ta omdleld vypa-
dala jako mrtva a druhd, schoulena do klubicka, se tfas-
la, jako by ji zachvatily kiece. Z néjakého dtivodu ho ta
roztresena holka popuzovala daleko vic nez jeji nehybna
druzka. ,,Vstavej!“ osopil se na Jenny a pobidl ji $pickou
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boty. ,,Jesté pfed minutou jsi byla naramné statecna, tak
ted’ vstavej!*

Jenny pomalu zvedla hlavu, opiela se dlanémi o zem,
s namahou a nemotorné se vySkrabala na nohy a nejis-
té pred nim zflstala stat, zatimco se Royce znovu pustil
do bratra. ,,Cekam na odpovéd, Stefane!*

,»A dostanes ji, jen co na mé prestanes fvat. Tyhle zen-
ské jsou...“

,,Jeptisky!“ vybuchl Royce, jehoz pohled pravé dopadl
na tézky krucifix, ktery visel na ¢erné Sndrce Jenny ko-
lem krku, a pak se posunul vy$ na poSpinény zavoj a Ce-
pec, sedici nakfivo. Ten objev ho na chvili upln€ zbavil
feci. ,,U sta hromd, tys nam sem jako nevéstky pfivezl
jeptisky?“

.. Jeptisky! “ opakoval uzasle Stefan.

,,Nevestky! “ zaskiehotala dotéené Jenny. Tak bezboz-
ny snad pfece jen nemuize byt, aby je dal vojaktim jako
nevestky.

,»S chuti bych té za tvou pitomost zabil, Stefane, takze
mi pomoz...*

,, 10 t& piejde, az ti povim, co jsou zaé,” mirnil ho Ste-
fan, kdyZ se mu podafilo odtrhnout vytfestény pohled
od Jennyina hébitu a kfize. ,,Drahy bratie, zde pfed te-
bou stoji lady Jennifer, milovana nejstar§i dcera pana
z Merricku,* oznamoval nadSené.

Royce si bratra chvili méfil, pak uvolnil zataté pésti
a vrhl opovrzlivy pohled na Jennyin umounény oblicej.
,.Bud’ si z tebe nékdo vystrelil, Stefane, anebo mistni po-
vest 1ze, protoze Merrickova dcera méa byt neobycejné
krasna.*

»Ale ne, nikdo si ze mé nevystfelil. Je to opravdu jeho
dcera, slysel jsem to z jejich vlastnich ust.*

Royce popadl Jenny palcem a ukazovackem za rozkle-
panou bradu, upfené se ji zahledé€l do $pinavého obliceje
a v zafi ohné ji pozorné studoval. Pak svrastil obo¢i a rty
mu zktivil nevesely tsmeések. ,,Jak by tebe n€¢kdo mo-
hl povazovat za krasku? pronesl se zamérné urazlivym
sarkasmem. ,,Ty Ze jsi Klenot Skotska?*
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Sledoval, jak se ji v obliceji rodi vztek nad jeho slovy.
Vytrhla se mu, ale jeji odvaha ho nedojala, naopak spis
podrazdila. V8echno, co neslo jméno Merrick, ho priva-
délo k zufivosti, vafila se v ném pomstychtivost, a proto
znovu uchopil tu bledou a uSmudlanou tvar a prudce ji
k sobé obratil. ,,Odpoveéz mi!“ nafidil hrozivée.

Brenna, kterd neméla daleko k hysterii, usoudila, ze
Jenny na sebe bere jeji, Brenninu, vinu, uchopila lem
Jennyina habitu, pouzila ho jako podpory a nejisté se po-
stavila. Pak se pevné pfivinula k Jennyinu pravému bo-
ku, takze tam staly jako siamska dvojcata.

,,Jenny se takhle nefika!* pravila ochraptéle, protoze
se bala, aby Jennyino vytrvalé ml¢eni nemélo za nasle-
dek straslivou odplatu ze strany toho désivého obra, kte-
ry pred nimi stal. ,, Tak fikaji mné.*

,»A kdo jsi, u vSech Certt, ty?* osopil se.

,,Nikdo,* zvolala Jenny. PoruS$ila osmé ptikazani v na-
dé&ji, Ze Brennu mozné pusti na svobodu, kdyz nezjisti,
ze je také Merrickova, a budou ji povazovat za pouhou
jeptisku. ,,Je to jen sestra Anna z belkirkského opatstvi!*

,,»Je to pravda?* otazal se Royce Brenny.

,,Ano!* vyktikla Jenny.

,»INe, pipla Brenna nesméle.

Royce Westmoreland zatal pésti a na okamzik zaviel
oc¢i. To je zly sen, pomyslel si. Neuvéritelny zly sen.
Me¢éli za sebou namahavy pochod a chybélo jim jidlo,
stfecha nad hlavou i trpélivost. A ted’ jesté tohle. Nako-
nec snad ze dvou vyjevenych holek nedostane ani kloud-
nou a pravdivou odpovéd’. Uvédomil si, jak je po trech
probdélych nocich unaveny a vycerpany. Obratil pohub-
lou tvar s pal¢ivyma o¢ima na Brennu. ,,Jestli chce$ mit
alespon malou nadgéji, ze se dozijes dalsi hodiny,* ozna-
mil ji, protoze ji snadno identifikoval jako snaz zastrasi-
telngjsi z téch dvou, a tudiz méné schopnou spradat 1z,
,,odpovis§ mi okamzité a po pravdé.* Zrakem ostrym jako
me¢ se zavrtal do Brenninych désem roz$ifenych hné-
dych o¢i a nedovolil, aby se sklopily. ,,Jsi Merrickova
dcera, nebo nejsi?*
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Brenna polkla a pokusila se odpovédét, ale z tiesoucich
se rtd nevysel ani hlasek. Pfemozené se shrbila a pokor-
né piikyvla. To Royceovi staéilo. Slehl vrazednym po-
hledem po Certici v kutné, pak se otoc€il k bratrovi a na-
fidil mu: ,,Spoutejte je a zaviete v nékterém stanu. At je
hlida Arik, aby se k nim nedostali vojaci. Chci je mit zit-
ra rano zivé, abych je mohl vyslechnout.*

Chci je mit zitra rano zivé, abych je mohl vyslech-
nout... Jeho slova znéla v Jennyiné usouzené mysli po-
fad dokola, kdyz lezela ve stanu na zemi vedle chudinky
Brenny a ruce a nohy méla spoutané kozenymi femeny.
Otvorem na vrcholku stanu pozorovala bezmrac¢nou
hvézdnatou oblohu a uvazovala, jaky vyslech mél asi
Vlk na mysli, dokud strach nepfemohla unava. Jak je asi
bude mucit, aby z nich dostal odpovédi? A o jaké odpo-
védi mu jde? Nepochybovala, ze zitfek pfinese konec je-
jich zivotd.

,,Jenny?* ozvala se Brenna roztfesen¢. ,,Mysli§, zZe nas
zitra zabije?*

»Ale kdepak,* zalhala Jenny konejsive.
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kovo lezeni se zacalo probouzet davno predtim,

nez stacily vyblednout posledni hvézdy, ale Jenny
nenaspala za celou noc ani hodinu. Ttasla se zimou pod
tenkym plastém, upirala zrak na temné modrou oblohu
a stfidavé odprosSovala Boha za svou ukvapenost a pro-
sila, aby ubohou Brennu uchranil pfed nevyhnutelnymi
disledky Jennyiny zpozdilé touhy prochazet se za sou-
mraku po lese.

,Brenno,* zaSeptala, kdyz hluk venku zesilil a bylo
jasné, ze tabor je uz na nohou. ,,Jsi vzhru?*

,,Ano.

,»AZ se nas Vlk bude vyptavat, nech odpovidat me.«

,,Ano,* zaznéla roztresena odpoveéd’.

,Nevim, co bude chtit zjistit, ale urcité je to néco, co
prozradit nesmime. Snad pfijdu na to, co bude témi otaz-
kami sledovat, a vymyslim né&jakou lez.*

Sotva nebe nepatrné zrtizovélo, pfisli jim dva muzi se-
jmout pouta. Dovolili jim odb&hnout na chvilku do kiovi
na okraji veliké mytiny, potom vsak Jenny znovu spou-
tali, kdeZzto Brennu odvedli. ,,Pockejte,” vyhrkla Jenny,
jakmile pochopila, co maji v umyslu. ,,Vezméte s sebou
me, prosim vas. Sestie neni dobte.*

Jeden z nich, mohutny dvoumetrovy kolos, ktery ne-
mohl byt nikdo jiny nez legendarni Arik, o ni zavadil
nepratelskym pohledem a obratil se k odchodu a druhy
strazce beze slova Brennu odvedl. Jenny se za ni divala
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pod zdvizenou chlopni u vchodu a v§imala si zadostivych
pohledi, které na sestru upirali vojaci v tabote, kdyz se
spoutanyma rukama prochazela jejich stredem.

Brenna byla pry¢ asi pul hodiny, ale Jenny to pfipa-
dalo jako celd vé¢nost. K jeji velké ulevé vSak Brenna
po navratu nejevila znamky prestalé té€lesné krutosti.

,,Jsi v pofadku?* vyzvidala Jenny uzkostné, kdyz stra-
ze odesly. ,,Neublizil ti, Ze ne?*

Brenna polkla a zavrtéla hlavou, ihned v$ak propukla
v plac. ,Ne...,* vyhrkla napil nepfi¢etné. ,,Ale hrozn¢ se
roz€ilil, kdyz-kdyz jsem nemohla pfestat p-plakat. Tak
moc jsem se bala, Jenny, a on je tak veliky a tak prud-
ky, a ja jsem n-nemohla p-pfestat a jeho to roz-rozbé&sni-
lo jesteé vic.”

,Neplaé,” konejsila ji Jenny. ,,UzZ je po vSem,” lhala.
Smutné si pomyslela, Ze ji lhani jde ¢im dal snadnéji.

Stefan odhodil chlopei u vchodu do Royceova stanu
a veSel dovnitf. ,,Propanajana, ta je ale krasna,* proho-
dil na adresu Brenny, kterou pravé odvedli. Skoda ze je
jeptiska.”

,.Neni, utrhl se Royce dopalené. ,,Z toho breku jsem
vyrozumél, Ze je ,novicka‘.*

,»A to je co?*

Royce Westmoreland byl pfedevsim v bojich zakale-
ny valecnik a jeho znalosti cirkevnich zalezitosti byly
vpravdé mizivé. Od chlapeckych let byla celym jeho
svétem vojna, a proto Brennino uplakané vysvétleni
pfednesl ve vojenské mluvé, kde byl doma: ,,Jak jsem
pochopil, novic je dobrovolnik, ktery jesté neskoncil vy-
cvik a neodpftisahl vérnost lennimu panu.*

Aty ji veris?e

Royce se usklibl a napil se piva. ,,Na lhani je moc vy-
désena. Bohuzel ze sebe samym strachem nevypravi ani
slovo.*

Stefan pfimhoufil o€i, snad zarlivosti ¢i rozladénim,
ze se bratr nedovédél nic cenného. ,,A taky je moc kras-
na, nez abys na ni pofadné pritlacil, co?*
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